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Stoormechtige Konnungh,
alldranadigste Herre

Edhers Kongl: Maij:t henmbdr iag i alsom storste underddnigheet min
skyldigste troksamheet, for all synnerlig hogh Kongl: ynnest och nide, som
mig wederfaren ar uti alla mina lijfzdagar, serdeles f6r dhen senare, huilken
mig icke allenast hafuer om sddan E:rs Kongl: Maij:tz hoge N&de forsakrat,
utan och animerat at &n ytterligare inkomma, for E:rs Kongl: Maij:t medh
denne min aldraddmiukaste boon och underddnige padminnelse, huruledes
jag, nu ofuer 30 &hrs tijdh, har wedh E:rs Kongl: Maij:tz Ammiralitetz
Collegio troolign tient och upwachtat hafuer medh manga travailler, stoor
moda, sampt fortient, som een sddan tienst, utj thessa swéra tijder ound-
wijkeligen hafuer f6lgt, deeh alt oachtat uti den wisse férhdpningh, at
therigenom férwéarfua nagot avancement till min annalckande alders
Soulagement,, M 4n allernadigste Konung och herre, s&
maste iag deeh beklaga min olyckeligheet, det iag intet hafuer nogh vigilerat
wedh then forandring som wedh wér Staat angdende AdmiralitetzRadz
charger, ar nyligen skedt, utan f6rsummat pé thet underddnigste at anhélla
om thet iag genom Aatskilliga praejudicata utj andre Kongl: Collegijs hade
haft stort hopp, och af Gudhz N&dz tillskyndan hade gemakligare och
roligare kunnat beobachta, 4n som denne outhstyrlige swdra Commis-

sariaten. Men s&som &nnu letteligen, Aldranaddigste Konnungh, kunde
dherutinnan skee meera fordandring: Ty under till E:rs Kongl: Maij:t min
aldrarunderdénigste boon och ans6dkningh, at iag som om denne Staatz
affairer och beskaffenheter, mig genom Gudz macht, temlige forfarenheeter
och Kunskaper forwarfvat hafuer, till eet sddant emploij efter E:rs Kongl:e
Maij:tz allernddigste behagt, anten nu, heller wedh forsta 166ss-springande
vacantie komma matte.
E:rs Kongl: Maij:t forsdkrer iag, s nu den wedh den forra charger om mig
aldraunderdénigste och tro-forsammeste opwachtning, medh lijf och all
wilferdh, stidze forblifuandes, efter min hogste skyldigheet.

E:rs Kongl: Maij:tz

allerunderdanigste och trooplichtskyldigste
tienare, intill min dédzstundh.

Joh: Palmstrom.



Rolfs kommentar: /nr4/

Johan Matsson - Lang - Lange - Palmstrom, fodd i Reval den 21 juni 1621
och dod i Stockholm den 1 januari 1686. Adlad den 16 december 1674, och
utndmnd till assessor vid amiralitetet den 24 maj 1675, efter en ling tjanst
vid vid den svenska flottan. Gift forsta géngen i Stockholm den 8 november
1646 med Anna Wigen, gift andra gadngen den 17 oktober 1661 med
Christina Nilsdotter Emporagria. Fem barn i forsta giftet; sex i det andra.

Ovanstaende skrivelse till kungen forefaller vara av Johan Palmstroms
egen hand. Vilskriven - dock finns det fyra eller fem stavfel, vilka har
réttats. Vissa ord har skrivits med fetstil. Detta markerar, att originaltexten
dédr har moderna svenska skrivtecken. Den ovriga texten ar den pa 1600-
talet forharskande tyska skrivstilen.

P& ett stille anvander forfattaren ordet beobachta. Normalt hade skrivits
beacta, eller beachta, men har har det tyska verbet beobachten = iakttaga an-
vénts. Vissa ord har dh ersatts med th. Detta tyder p4, att forfattaren har
tyska som sitt modersmal.

De ord, vilka har transkriberats i fetstil, har franskt eller latinskt ursprung. I
de kretsar, som Johan Palmstrom rorde sig, gédllde det kanske att visa sin
forfining genom ett avancerat sprikbruk.

Det finns dock vissa ord och uttryck, som antyder ett ndgot dlderdomlig
sprakbruk.

Riksarkivet har inget datum pé skrivelsen, men det 4r kant, att assessors-
tjansterna vid amiralitetet aviserades om indragning i borjan av r 1676.
Man har spekulerat 6ver att Johan Palmstrom har belastats med ansvar for
det dédliga materiella tillstdindet i flottan hosten 1675. Ruttet tagvirke och
skorade segel. Det anses, att Johan Palmstrom fick sluta sitt arbete under ar
1677, pa grund av tjanstens indragning.

Man kan hdrav draga den slutsatsen, att denna skrivelse tillkom under &r
1677, med viss reservation for i slutet av 1676.

Det kan ocksd namnas, att Johan Palmstroms chef var amiralen Lorentz
Creutz, f6dd 1615 och dod den 1 juni 1676 niar skeppet Stora Cronan gick
under. Lorentz Creutz hade en lang karridr som jurist och domare. Karl XIs
fortrogne - utsedd till amiralitetsrdd den 11 december 1675 och tillférordnad
chef for amiralitetskollegium den 4 april 1676. Lorentz Creutz klagar 6ver
Johan Palmstrom, som tidigare varit kommissarie, och beskyller honom for
att har fortalat Creutz i kammarkollegit. Lorentz Creutz rdkar i delo med
flera amiraler, sannolikt pd grund av sin foga militira bakgrund. Det kan
tankas, att Lorentz Creutz sdg Johan Palmstrom som en besvarlig herre, och
att detta har paverkat Johans avsked ar 1677.




